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Parabéns pela sua nova SCOOTER motorizada adquirida de

nossa Empresa.

A equipe da Seat Mobile do Brasil desenvolveu sua scooter motorizada de acordo com

as normas de segurancga exigido pela ANVISA.
Antes da entrega, o revendedor da sua scooter motorizada verificara todas as fun¢des
e ajustes necessarios conforme suas necessidades de conducao.

Leia atentamente e siga rigorosamente todas as instru¢des deste Manual para uso
seguro de sua scooter motorizada. Mantenha as instru¢ées sempre a mao para
referéncias futuras.

Este livreto sera um conselheiro importante para vocé no futuro. Ele contém
informagbes de suma importancia: Guia de como usar a scooter Motorizada,
Instrugdes necessarias para uma manutencdo adequada para que vocé possa
desfrutar de sua scooter Motorizada. InformacGes sobre reparos e manutencdo
Corretiva ndo estdo inclusos neste manual. Para estas informagdes entre em contato
com a Seat Mobile do Brasil ou dirija-se a uma oficina autorizada da Seat Mobile,
onde vocé encontrara um técnico responsavel treinado por nés.

Equipe Seat Mobile do Brasil
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SIMBOLOS
Fabricante IP20
Proibido por a mao ou apoiar &

Chave lig/deslig/lig

4
&

Proteger contra chuva e umidade @

Fragil

Este lado para cima

Empilhamento maximo

Limite de temperatura

Numero de Série/Lote

Manusear com cuidado

Descarte
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Grau de protecdo contra
penetracdo dos liquidos

Atencao!, Aviso!, Adverténcia!
Corrente continua
Perigo de choque

Reciclagem

Chave Push Botton

Equipamento de Classe Il

Equipamento com parte aplicada
de tipo B

Consultar o manual para mais
informacgodes

Nao icar

Instrucao para Operagao

Nota: Simbolo 10 da tabela D1 esta sendo usado em substituicdo do simbolo 10 da tabela D2.
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INFORMACOES GERAIS

A Atencao

Caro usuario,

O presente do Manual do usuario é para ajuda-lo a tornar-se mais familiarizado com o uso
e manutencao da sua scooter. Esta é uma parte integrante e necessaria para o melhor uso
da sua scooter. Mantenha as instru¢ées sempre disponiveis para tirar duvidas.

Indicacdo
Pessoas com perda de membros (ndo em ambos os bracos)
Pessoas com defeitos/deformidade nos membros
Pessoas com Rigidez / dano comum (ndo em ambos os bragos)
Pessoas com Mobilidade reduzida (Pessoas idosas, obesas, gestantes, deficientes fisicos entre
outros).
As scooters motorizadas — SMB s3o para uso dentro e fora de casa, ou percorrer pequenas
distancias em areas controladas como calcadas, ciclovias e ou travessia de ruas com devido
cuidado.

Contra-indicagio
O uso da scooter ndo é adequado para as pessoas:
Com fortes problemas de equilibrio;
Com sérias limitagdes nas habilidades cognitivas;
Com visdo reduzida.
Importante!: Consulte sempre um profissional(Terapeuta Ocupacional)

Responsabilidades
A Seat Mobile do Brasil ndo é responsavel pela segurancga caso:
- A scooter sofra alteracdo estrutural, reparos e manutencao realizados por pessoas nao
autorizadas. Veja com mais detalhes no item Termo de garantia.
- A scooter é usada em conformidade com todas as instrucdes de uso.

DESEMPENHO ESSENCIAL

NOTA! Este guia de instru¢des contém informagdes importantes para os utilizadores do produto.
Todos aqueles que usam este produto deve rever e compreender e respeitar o conteldo deste
manual de instrucdes.

O funcionamento da scooter Motorizada tem o objetivo de atender pessoas com mobilidade
reduzida de diferente tipos ou pessoas com deficiéncia fisica doencas neuromusculares.

Para seguranga do paciente ou operador, devera estar 100% entendido e compreendido este
manual para melhor desempenho e seguranca de ambos. Ainda todas as fungbes do
equipamento foram ensaiadas de acordo com as prescricdes de imunidade da norma NBR IEC
60601-1/2: 2010.



Em caso de duvida em alguma aplicacdo, entre em contato com a Seat Mobile.
Lembre-se de manter o guia de instru¢cdes em um lugar onde ele estd sempre disponivel para
aqueles que utilizam este produto.

INTRODUCAO

Leia atentamente este manual do proprietdrio antes de usar o veiculo. O uso indevido do veiculo pode
resultar em danos, lesdes ou acidentes de transito. Portanto, para o maximo prazer ao usar o veiculo, leia
este manual do proprietdrio.

* Este manual do proprietario inclui instrugdes de operacao para cada aspecto do veiculo, instrugdes de
montagem, bem como instru¢des sobre como lidar com possiveis acidentes.

* Os simbolos utilizados neste manual sdo explicados abaixo: Leia especialmente as notas marcadas com

simbolos:

A . O uso inadequado pode resultar em ferimentos graves
Cuidado!

A _ O uso inadequado pode levar a ferimentos e / ou danos a sua scooter.
Atencao!

Sugestao Siga estas instru¢des para manter seu veiculo em boas condi¢des de operacao.

* Este manual inclui instru¢do de uso, manutencao e informagdes sobre a garantia. Mantenha-o no lugar
seguro ou de facil acesso.

» Se mais alguém usa a scooter, certifique-se de que nao teve divida das instru¢cdes do manual.

* Os desenhos mudam algumas ilustragdes e imagens no manual podem nao corresponder ao veiculo que
vocé comprou. Reservamo-nos o direito de fazer modificac¢des de design.

Nossos scooters foram projetados e fabricados para fornecer um modo confortivel e seguro de dirigir e

acessivel para requisitos de mobilidade reduzida.




A Atencéo!

AVISO DE SEGURANCA

ANTES DE CONDUZIR
O usudrio precisa estar familiarizado com o uso e operacdo deste veiculo antes de dirigir. Portanto,

mantenha sempre em mente os seguintes avisos de seguranca. Em caso de divida consulte o manual.

B As mesmas regras de transito aplicam-se ao uso deste veiculo como aos pedestres

Para sua seguranca, siga as regras aplicdveis aos pedestres

Passear em pavimentos de areas controladas, ou calcadas ruas simples quando se aplica. Nunca dirija
em avenidas, nas auto-estradas ou vias duplas.

* Nao conduza sua scooter depois de consumir alcool ou quando estiver cansado.

* Tenha cuidado ao conduzir o scooter em locais de pouca luz. Nao foi projetado para uso a noite.

* Seja extremamente cauteloso ao dirigir sua scooter na rua movimentada ou nos shopping centers.

& Atencao!

Alguns modelos de scooters ndo € adequado para uso rua por ndo possuir farol, luz de sinalizacdo,
buzina e lanternas traseiras.

= Pratique a operacao de seu veiculo

Antes de usar o scooter em dreas ocupadas ou potencialmente perigosas, familiarize-se com a operagao

de sua scooter. Pratique em uma drea ampla e aberta como um parque. Para evitar acidentes com sua

scooter durante a conduc¢do, lembre-se de movimentos de dire¢do, como acelerar, parar, girar, dar ré,

subir e descer rampas.

¢ Por favor, ajuste o nivel de velocidade para a posicao de lenta para sua prética inicial.

¢ Certifique-se de que alguém o acompanhe por seguranca ao dirigir pelas ruas pela primeira vez.

¢ Use apenas configuracdes de velocidade mais altas quando tiver certeza de que vocé pode operar e
controlar sua scooter facilmente.

B O Scooter é apenas para ser usado por uma pessoa por vez

¢ Naio transporte passageiros na sua scooter (incluindo criangas).

B N3io use este veiculo para transporte de mercadorias
¢ Peso maximo da scooter permitido: Consulte a tabela de “ESPECIFICACAO”
¢ Carga maxima do cesto € de 3 kg.
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Enquanto dirigindo
Faca inspecdes didrias na sua scooter. Consulte a secio ""VERIFICACAO DIARIA"
Essa acdo pode fazer com que voce evite lesdes, perder equilibrio e prejudique por queda.
Preste ateng@o nas suas roupas ndo se enroscam nas rodas.
Verifique o nivel de carga da bateria. Descarregar a bateria totalmente é gera danos fatais a sua

bateria.

Nao use seu veiculo nas circunstancias abaixo.

Em ruas com trifego pesado ou estradas que sdo lamacentas, ruas acidentadas, ruas estreitas,
nevadas, praias ou caminhos ndo protegidos por qualquer cerca ou cobertura devem ser evitadas.
Manter afastado de lugares ou passagens estreitas.

N3o dirigir a noite na chuva, com neblina, ventanias ou enchentes

Nao conduza sua scooter fazendo manobras radicais.

N3ao desca ou suba em escadas rolantes com a scooter.

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA PODERA SER UTILIZADO O ASSENTO DA SUA
SCOOTER, COM O VEICULO EM MOVIMENTO(CARROS, ONIBUS, TRAINS, ETC).

®  Sobre telefones celulares e outros equipamentos elétricos

¢
¢
¢

N3ao use o telefone celular ou outros dispositivos de comunicacdo sem fio durante a condugao.
Sempre desligue o scooter e remova a chave de igni¢c@o antes de usar um telefone celular.

Nao carregue o celular ou qualquer outro dispositivo elétrico na bateria da sua scooter.

B Desligamento Automatico

Para evitar alto consumo da bateria, a scooter estd equipado com dispositivo automdtico de

desligamento de energia. Caso a scooter estiver ligado, depois de permanecer inalterado por um periodo

de 30 minutos, ele sera desligado automaticamente. Caso isso ocorra, basta desligar e ligar a scooter e

estd pronto para usar novamente.

®  Rampas, inclinacoes e ladeiras.

*

N3ao conduza sua scooter em rampas ingremes maiores do que o especificado. Veja na tabela de
“ ESPECIFICACAO*

Use sempre uma configuracdo de baixa velocidade ao subir ou descer uma ladeiras.

Nao conduza em estradas com grandes descidas ou buracos.

Diminua a velocidade quando estiver dirigindo nas estradas com inclinagdo.

Nao faca voltas repentinas ao dirigir em estradas de cascalho ou rampas.

Incline-se sempre para a frente quando suba um rampa ingreme.
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B Ao iniciar a pilotagem.

1. Certifique-se de que o assento esteja ajustado corretamente.

2. Certifique-se de que a alavanca de velocidade estad corretamente posicionada.

3. Abaixe o apoio de brago para que vocé possa descansar os bracos sobre eles.

4. Acione o interruptor de partida para "ON". Se necessdrio, ligue os fardis.

5. Verifique o indicador da bateria mostra se ha energia suficiente para seu passeio. Caso tenha
alguma divida sobre o nivel de carga das baterias, recarregue as baterias antes da partida.

6. Ajuste a ajuste o nivel de velocidade para uma posi¢do segura e que sinta confortdvel.

7. Verifique se a alavanca de velocidade de avanco / retrocesso funciona corretamente.

8. Certifique-se de que o freio eletromagnético estdo funcionando corretamente.

9. Certifique-se de que esta seguro ao seu redor antes de dirigir na rua. Ajuste a velocidade se

estiver dirigindo no pavimento.

A\ cumapo!

¢ Naio ajuste no modo roda livre ao dirigir em uma descida.

¢ Sempre re-encaixe o dispositivo anti-roda livre antes de usar. Se falhar ao fazer isso pode resultar em
ferimento.

¢ Para sua seguranca, a energia serd automaticamente cortada e o sistema de freio eletromagnético sera
ativado enquanto vocé esté dirigindo a uma descida ingreme. Isso limitard a velocidade a um nivel
seguro. Ligue novamente para reiniciar o sCOOter..

¢ Limite maximo de peso do usuario
Consulte a se¢io " PESO MAX. DO USUARIO "em" ESPECIFICACOES ". A sobrecarga ou uso no
limite de peso pode causar danos a sua scooter ou causar mau funcionamento e por em perigo a sua

seguranga. A garantia nao cobre esse tipo de dano.

y \ Atencao!

1. Néo pressione a alavanca de controle de velocidade simultaneamente. Isso pode deixar vocé
incapaz de controlar sua scooter.

2. Nao desligue o interruptor de alimenta¢do enquanto conduzindo, pois isso levard a uma parada de
emergéncia e risco de acidentes e lesdes.

3. Nao ajuste as velocidades mais elevadas durante a conducdo dentro ambiente de casa.

4. Nao ajuste a velocidade para maxima durante uma condu¢io ou mudanca repentina de velocidade,
pode causar acidente e pode causar danos a sua scooter.

5. Nao coloque dispositivos magnéticos perto da area do manipulo de operagdo, pois isso pode afetar
a operacdo segura do seu scooter.

6. Tenha cuidado ao dirigir em trafego intenso ou areas lotadas.

7. Ao dar ré no veiculo, cuidado com pessoas ao seu redor ou objetos atrds de voce.
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ﬁ Freiando a sua scooter.
1.Solte completamente a alavanca de controle de velocidade, a sua scooter naturalmente ird parar e
freiar.

2.Desligue a chave de alimentacdo para (OFF). Em seguida, retire a chave.

ﬁ Conducio da sua scooter na rua.
¢ Certifique-se de que o interruptor de limite de velocidade esteja configurado para a configuragao
mais lenta ao usar o scooter em ambiente controlado.
6 Isso limitard o scooter a uma velocidade méxima . E perigoso dirigir nessa velocidade num
ambiente controlado.
¢ Achave de fim de curso pode ser ajustado para a configuracdo mais rdpida para uso na estrada ou

em terreno privado.

ﬁ Etiquetas de identificacoes.

Leia cuidadosamente todos as etiquetas do scooter antes de dirigi-lo. Para sua referéncia futura, ndo os

remova. ) )

1. ETIQUETA DE IDENTIFICACAO.................... K“m’;%ﬁ% |L|||J|ﬂ|l||ﬂ|ljlu|!||!‘|
i - OMN 4 =

2. AVISO EMC(Interferéncia Eletromagnética)......eueeeneeneneeneneenennenss @

3. ADVERTENCIA OU ROTA DE EMERGENCIA ...................

EEMC - Interferéncia Eletromagnética
Esta parte do conteddo fornecerd ao usudrio informacdes basicas que descrevem os problemas com
EMC, fontes conhecidas de EMC, medidas de protecdo para diminuir a possibilidade ou exposicao ou
para minimizar o grau de exposicdo, e acdo sugerida deve ocorrer movimento inesperado ou erratico ..
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A Cuidado!: é muito importante que voceé leia esta informacao sobre os possiveis efeitos

de interferéncia eletromagnética na sua scooter elétrica.

COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA - EMC

* O equipamento atende aos requisitos da norma NBR IEC 60601-2:2010. Os ensaios
realizados em laboratdrios acreditados demonstram que o equipamento, esta imune a
interferéncia eletromagnética, porém devem ser evitados que o mesmo compartilhe a rede
de alimentacdo com equipamentos que ndo atendam as normas de compatibilidade
eletromagnética.

& Atencao!

e Com o aumento do numero de dispositivos eletronicos como computadores e telefone
celulares, os dispositivos médicos em uso podem estar suscetiveis as interferéncias
eletromagnéticas vindas de outros aparelhos.

e A interferéncia eletromagnética pode resultar no funcionamento incorreto do dispositivo
médico e criar uma situacdo potencialmente insegura. Os dispositivos médicos também
ndo devem interferir com outros dispositivos. Para regulamentar as exigéncias de EMC
(Compatibilidade Eletromagnética) com o objetivo de evitar situacbes inseguras com o
produto, foi implantada a norma NBR/IEC60601-1-2:2010. Essa norma define os niveis de
imunidade as interferéncias eletromagnéticas e os niveis maximos de emissao
eletromagnética para os dispositivos médicos.

e Os dispositivos médicos fabricados pela Seat Mobile do Brasil estdo em conformidade
com a norma NBR/IEC60601-1-2 tanto para imunidade quanto para emissoes.

& Aviso!

Entretanto, precaugdes especiais devem ser observadas:

e O uso de acessorios, componentes e cabos que ndo sejam especificados ou fornecidos
pela Seat Mobile, como pecas de reposi¢cdo para componentes internos, podem resultar no
aumento da emissdo ou na diminui¢cdo da imunidade do dispositivo.

e Os dispositivos médicos ndo podem ser utilizados préximos ou empilhado ou conectados
na mesma rede elétrica com outro equipamento. Caso seja necessario o uso proximo ou
empilhado, o dispositivo médico deve ser verificado quanto a sua operacdo normal na
configuracdo que sera utilizado.

10
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DESCRICAO

01- Chave de partida 02- Conector de carga de bateria

03- Suporte do Cesto 04- Ajuste de Inclinacdo do guidao

05- Botdo de trava Do guidao 06- Alavanca de rotagao do assento

07- Apoio de braco 08- Ajuste de posicdo do apoio de braco
09- Disjuntor de protegao 10- Engate da tracao x roda

11- Roda Anti-tombo 12- Desengate do chassi traseiro

—
—
—
-—
—
—
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PAINEL DE OPERACAO

PAINEL DE CONTROLE

1. Indicador de nivel de carga da bateria
2. Ajuste de velocidade
3. Buzina

4. Alavanca de acionamento (Avangar e Ré)

COMO LIGAR SUA SCOOTER

CHAVE DE PARTIDA

Gire a chave para Ligar e Desligar
(ON) :Ligado

(OFF) : Desligado

12
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B Ajuste de velocidade

Ajuste de velocidade minima e médxima scooter.

Minimo

Maximo

® Movimento para frente, para tras e freio.

¢ Empurre a alavanca do lado direito para frente para avancar.

¢ Empurre a a alavanca do lado esquerdo para dar ré. Ao dar ré serd emitido um sinal sonoro de

alerta para avisar as pessoas a sua volta.

¢ Ao soltar a alavanca, o freio eletromagnetico serd acionado imediatamente e o scooter ird parar.

B Botao da Buzina

Para acionar a buzina, basta apertar o botdo sobre o painel de controle

ﬁ Como configurar a alavanca do desengate da tracao
O motor do scooter poder ser desengatado da tragdo.
¢ Modo Drive(Dirigir)

— Para colocar no modo drive, basta empurrar a alavanca localizado na traseira do scooter. Ver figura

abaixo.
¢ Modo Livre

— Para colocar no modo livre, basta acionar a alavanca para modo livre e a scooter ficard livre para

movimentar manualmente.

¢ Atencao: No modo livre, o motor e o freio da sua scooter ndo funcionara.

13




ENGATADO

VERMELHO AMARELO VERDE
B Indicador de Nivel de carga da Bateria

O indicador de nivel de carga bateria mostra uma faixa de
cores, indicando o nivel de carga aproximada da bateria. O
verde indica (50 ~ 100%) de capacidade, amarelo uma carga
de drenagem (10 ~ 40%) e vermelho indica que € necessaria
uma recarga imediata. Mantenha sempre carregadas para

prolongar a vida util da bateria.

¢  Acargadarestante da bateria sugerido pelo indicador ira variar dependendo do tempo de conducdo, a
forma como voceé dirige, piso ingrime e o seu peso. Iniciar e parar, repetidas vezes também consumira

energia mais rapidamente.

ﬁ Freio Eletromagnético
¢ Solte completamente a alavanca de controle de velocidade e o freio eletromagnético serd ativado

automaticamente € a scooter ird parar.
B Estacionando

¢ Depois de estacionar a sua scooter, desligue-a (chave principal para OFF) e remova a chave. As luzes

desligardo e o freio serd ativado.

14
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& Atencio!

O freio eletromagnético s6 funciona na posi¢do engatado (bloqueado).

® Como ajustar a largura do braco
¢ Solte os botdes na parte de trds da armacdo do assento, em seguida, ajuste a largura do brago

deslizando o apoio de braco. Uma vez satisfeito com a largura, aperte o botdo.

Bl Assento
¢ O assento pode ser girado em 45 graus ou 90 graus.
¢ Puxe a alavanca de ajuste do assento e o assento ird girar

¢ Solte a alavanca e continue girando o assento até travar na posi¢ao correta.

A Atencao
¢ Volte o assento para a posi¢cao para frente antes de dirigir.
¢ Certifique-se de que a configuracdo de velocidade esteja na mais lenta ao usar o scooter no
pavimento. E muito perigoso dirigir configurado no modo mais rapido, podenso machucar alguem a

sua volta.

Bl Como voltar a posicionar o assento

O assento possui posi¢do fixa. Para se aproximar do guidao, deve-se ajustar o angulo do guidao. Ver

abaixo
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B Ajuste do guidao
O guidao pode ser ajustado para varias posi¢des diferentes para cada usudrio.
1. Solte o manipulo para ajustar o guiddo para as posi¢des que deseja.

2. Depois de escolher a posi¢do, aperte 0 manipulo para fixar na posicao desejada.

& Atencao
B Disjuntor principal (botao de reinicializacao)
Quando a energia da bateria da sua scooter estd muito baixa a scooter sofrerd uma sobrecarga devido a
cargas excessivas quando o piso for ingreme e o disjuntor de protecdo poderad desligar para proteger o

motor € a eletronica contra danos.

MONTAGEM E DESMONTAGEM

B Montagem do Scooter

Nenhuma ferramenta € necessdria para desmontar ou montar sua scooter.

1. Coloque o modo da roda livre na posicao de direcao.

2. Posicione a parte traseira na posi¢do para cima e verifique se o gancho estd encaixado corretamente
para a secao frontal estd conectado ao eixo da se¢do traseira.

3. Coloque os encaixe da secdo dianteira e traseira até que o scooter seja encaixado e travado.
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4. Encaixe a bateria no scooter e verifique se estd na posicao correta. Gire a trava de seguranga para fixar a

caixa da bateria.
5. Coloque o assento no eixo do assento até o bloqueio giratdério engatar e ouvir um clique.

6. Ligue a chave para "ON". Verifique se o indicador da bateria indica energia suficiente.

& Atencao: Caso a alavanca da tracdo esteja posicionado na posi¢do RODA LIVRE, o painel ird indicar

um codigo de erro por seguranca. Posiciona a alavanca na posi¢ao engatado e ligue novamente.

DESMONTAGEM DO SCOOTER

O scooter pode ser desmontado em cinco pegas, o Assento (7.21 kg), a se¢do Dianteira (15.74 kg), a
secdo Traseira (10.69 kg),
Cesto(0,5Kg) e a Bateria (12Kg).

£ Atencio
Para evitar danos, solicite uma orientacao a
revenda ou Assisténcia Técnica, se

necessdrio, para aprender montar ou

desmontar a sua scooter.

Siga passo a passo
Certifique-se de que o guidao esteja posicionado antes de voltar a montar o scooter.
Desligue a chave para "OFF".

Coloque a alavanca do modo de roda livre ou posi¢cao de movimentagdo manual.

Retire o cesto.

Empurre a alavanca de rotagdo do assento enquanto puxa para cima para remover o assento.
Remova a bateria e gire a trava de bloqueio da bateria.

Solte o botdo de ajuste do guidio e dobre o guidao e aperte o botao.

® NNk LD =

Puxe o dispositivo(al¢a) do chassi traseiro para cima até a secao traseira solte e segure com outra mao
a se¢do dianteira para ndo danificar.
9. Atenc¢do: Armazene a caixa da bateria em local seguro

Veja a seguir os detalhes de cada etapa.

17



N\
V%

6. Gire a trava que fixa a caixa da bateria e remova a bateria puxando pela alga.

7. Remova a caixa da bateria da sua scooter e coloque numa area seca.
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9.  Desbloqueie o guidao dianteira e o leme. Para destravar gire o botdo.

10. Puxe o dispositivo de desacoplamento para cima na parte traseira para soltar a sec¢do traseira.

19



CARGA DE BATERIA E CUIDADOS IMPORTANTES

5.1 CARREGAMENTO DA BATERIA
* Siga o procedimento abaixo, passo a passo:
* Desligue a chave de alimentagdo para (OFF)
* Conecte o cabo de alimenta¢do do carregador a rede elétrica. O carregador possui selecdo de tensdo
110 ou 220volts. Selecionar corretamente a tensao antes colocar na tomada. Se aplicavel.
* Abra a tampa da tomada de carga na bateria. Em seguida, conecte o plug redondo do carregador a

tomada de carga do equipamento.

* Ligue o PLUG do carregador.

* O LED VERMELHO do carregador fica aceso quando comegar a carregar. A duragdo do
carregamento € de cerca de 10 a 12 horas. Para garantir o melhor desempenho, recomenda-se uma

carga de 10 horas. Mas nao recomendamos uma carga acima de 24 horas consecutivas.

p—

Carga Bateria
Ok

* O indicador LED do carregador ficara VERDE quando a carga da bateria estiver completo.

Operacao

* Desligue o carregador; desconecte o plug da tomada e do scooter.
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2 Atencdo

* O ventilador dentro do carregador serd ativado quando vocé ligar o carregador a bateria. Se o ventilador
nio funcionar quando conectado e a luz vermelha ndo acender, NAO use este carregador. Pode ser que o
Carregador ndo esteja funcionando corretamente ou a bateria esteja totalmente descarregada.

* Existe um LED vermelho no carregador para informar em operagado. Se este LED ndo acender, o carregador
podera estar com defeito, ou a bateria estd descarregada totalmente, entre em contato com o revendedor.

/\ Cuidado!

1. Mantenha longe de objetos inflamdveis durante o carregamento, pois pode levar ao fogo ou a explosao
da bateria.

2. Nao fume durante o carregamento, pois a bateria pode liberar gis hidrogénio. Carregue sempre a bateria
em um espaco bem ventilado.

3. Nao conecte ou desconecte o plugue ou o cabo quando molhado, pode causar choque elétrico..

NOTA: A fungdo inibit serd ativada enquanto o seu scooter estiver no status de carregamento, o que

fard com que sua scooter ndo ligue por questdo de seguranga.

A\ Cuidado!

Por favor, siga as regras abaixo para evitar acidentes durante o carregamento.

 Use apenas o carregador original e recarregue a bateria até sua capacidade méaxima toda vez. Vocé pode
danificar a bateria da scooter se usar um carregador for a de especificacdo.

* Por favor, carregue em um espaco bem ventilado, onde ndo estd diretamente exposto a luz solar. Nao
carregue em ambientes onde € imido ou sob chuva e orvalho da manha.

BATERIA

* Nao exponha a bateria a temperaturas inferiores a 10 ° C ou acima de 50 ° C ao carregar ou armazenar
o veiculo. Sob a faixa de temperatura acima mencionada, a bateria pode causar congelamento ou excesso
de calor. Isso iréd danificar as baterias e encurtar a vida.

» Estas baterias sao livres de manutencao e nao ha necessidade de reposicao de agua.

« E necessario recarregar as baterias regularmente. Mesmo que o scooter esteja parado, vocé deve carregar
as baterias pelo menos uma vez por semana.

 As baterias possuem uma garantia de fabricante de seis meses. Esta garantia cobre apenas questdes
relacionadas com falhas de fabricacdo e nio falhas de manuseio ou falta de recargas da bateria, como
indicado acima.
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Sugestao - Como maximizar a efici€ncia e a vida util das suas baterias

1. Recarregue completamente a sua bateria nova antes da sua primeira utilizagao.

2. Certifique-se de carregar a bateria completamente toda vez. A duracdo da bateria serd seriamente
reduzida ou deteriorada se a bateria for usada repetidamente sem ser totalmente carregada.

3. Sempre complete o carregamento até que a luz LED laranja fique verde. NUNCA interrompa a carga
antes de completar.

4. Mantenha as baterias totalmente carregadas sempre que possivel.

5. Se vocé ndo usar sua scooter diariamente, as baterias devem ser carregadas diaramente com craga
complete.

6. A temperatura ambiente afeta o tempo de carregamento e serd mais longo no inverno.

7. Depois de carregar, ndo deixe o carregador ligado a tomada, pois isso ird causar um dreno de energia no
scooter e reduzir temporariamente a sua autonomia.

B Manutencio da bateria

Se as baterias estiverem contaminadas por poeiras, corrosao ou outras substancias, elas causardo mau
contato. As baterias originais fornecidas com a scooter sdo seladas e como tal, sdo livres de manutengao,
sem riscos de vazamento. Procure uma Assistencia técnica credenciada para uma revisao no sistema

elétrico caso esteja com problema eletrico.

L1 Sugestoes
Se necessario, solicite ajuda ao seu revendedor ou uma Assistemcia técnica autorizada para obter

conselhos sobre manutengdo e substituicao da bateria. Em caso de outras duvidas entre em Contato

com SAC nos telephones no final do manual.

[0 Sugestoes
1. Certifique-se de que os terminais/conectores estdo conectados corretamente.
2. Nao use a bateria para carregar outros aparelhos ou outros itens.
3. A eficiéncia da bateria variard com as condi¢des externas; as distancias de conducao serdo mais
curtas no inverno. Se o veiculo nao for usado por um longo periodo de tempo, carregue a bateria

pelo menos a cada semana.

4. Substitua sempre as duas baterias juntas.
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INSPECAO E MANUTENCAO

INSPECAO

* Limpe o scooter com um pano imido e remova a poeira aproximadamente uma vez por semana para
preservar a aparéncia do scooter.

* Ajuste a altura do banco e volte para a posi¢do original e gire o assento uma vez por semana para garantir
que as pecas se ajustam e removam suavemente e facilmente, quando necessario.

* Verifique se ha sinais de desgaste nos pneus e no estofamento regularmente.

* Para obter o melhor desempenho e aumentar a vida util da sua scooter, recomenda-se que vocé tenha sua

scooter revisada uma vez por ano.

VERIFICACAO REGULAR DA SCOOTER

Para garantir que a sua scooter esteja corretamente funcionando, verifique os itens abaixo regularmente.
Este deve ser em intervalos de 3 a 6 meses ou imediato, caso perceba algo anormal entre em contato com
a Seat Mobile para fins de informacdes sobre Rede Autorizada credenciada. Lembrado que a cobertura da

garantia € apenas contra defeito de fibricacdo dentro do periodo de 12meses conforme os itens eleitos.

ANO 1

2 3 4 | ANO 1 2 3 4
 Datade Servico || | | |DatadeServicos | [ | | |
Controladores ' Estofamento
Chave Lig/Deslig Assento
Controle de veloc. Encosto
Freios Apoio de brago
Carregador de Bat. | Sist. Eletrico
Baterias Coneccgbdes
Tensao da Bat. Fusivel
Conectores
Autonomia

Desgastes da roda Para de emergencia
Pressao(Libra) Guidéo a direita
Rolamentos Guidao a esquerda
Eixos Subida de rampa
Motors Descida de rampa L
Cabos Lista de reparo
Lubrificante/Graxa

Conexoes

Freios Eletromag.

Escovas

Chassis

Pintura/Conservacéao

Parafusos/Porcas
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#PNEUS
¢ A condi¢do dos pneus depende de como vocé dirige ou usa sua scooter.

¢ * Inspecdo da banda de rodagem dos pneus
¢ * Verifique o sulco do pneu regularmente. Substitua os pneus quando as ranhuras do pneu for inferior

a 0,5 mm.

VAN Atencao

1. 1. Quando a ranhura do pneu for inferior a 0,5 mm, pode levar a derrapagem do veiculo, tornando
a perigoso a sua dirigibilidade em pisos molhados e distdncias mais longas. Portanto, substitua os
pneus quanto antes.

2.2. A pressio dos pneus(quando aplicavel) deve ser mantida em cerca de 26 PSI

(aproximadamente 1.8KG / cm) para o melhor passeio € manuseio.

AN Atencio !!!
Ao realizar a manutenciao do seu veiculo, desligue o interruptor para OFF e remova os cabos do

carregador e a bateria.

N\ Atencao !!!
¢ Para limpeza, ndo jogue dgua diretamente sua scooter, pois isso pode levar a um mau
funcionamento do sistema elétrica. Use somente pamo timido.

¢ Nao use solventes derivados de petréleo ou solucido de vaporizagdo, pois podem deformar ou

danificar as carenagens e partes plasticas.

¢ Nao aplique cera de polimento sobre a pintura..

ARMAZENAMENTO

Verifique se o veiculo estd armazenado nas seguintes circunstincias:
- Certifique-se de que o assento esteja ajustado na posi¢ao "Avancar"
- Certifique-se de que o interruptor de alimentagdo esteja desligado;

- Verifique se a bateria estd carregada. Nota: Nunca guarde descarregada.

£ Sugestao
Por favor, guarde a scooter em um local onde estd longe da luz solar, chuva ou orvalho. Ao

armazenar por um longo periodo de tempo, carregue a bateria antes e depois desconecte o terminal

da bateria. Obs: As baterias deverdo ser carregadas a cada 2 meses em caso de armazenamento.
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TRANSPORTE

- Desmonte a sua scooter conforme procedimento para faciliatr o transporte. Por ser desmontavel, ela

se torna portétil.

)
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BIOCOMPATIBILIDADE

O paciente possul contato direto apenas algumas pecas com a borracha sintética(apoio de
braco e comando do joystick) e contato indireto com assento e encosto revestido em nylon.
Estes itens foram desenvolvidos para dar mais conforto ao usudrio, o qual ndo causam
irritacdes na pele, exceto se o paciente tenha reacdes alérgicas especifico de tais itens.

N3ao hé risco de efeitos danosos as células, nem riscos de irritacdo potenciais. A avalia¢do
deve levar em conta com uso pretendido e contato por aqueles envolvidos nos cuidados de uso.
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_ SOLUCAODEPROBLEMAS

B Problemas e possiveis solugoes

Sintomas

Possiveis solucoes

O scooter nao liga

Tente recarregar a bateria
Verifique o fusivel e o disjuntor no scooter

O scooter liga, mas nio se move.

Verifique se hd energia suficiente nas baterias. Caso contrdrio,
recarregue as baterias.

Certifique-se de que a alavanca da roda livre estd engatada na
posi¢do 'DRIVE'

O scooter esta com a velocidade lento

Verifique o nivel de energia da bateria e recarregue
Verifique se o ajuste de velocidade ndo estd ajustada para
velocidade lenta.

O assento gira quando em operagao

Gire lentamente o assento até travar no local correto.

O guidao parece solto

Aperte o manipulo de ajuste o angulo para fixar o guidao

Emitindo sons involuntariamente.

Certifique-se de que o engate esta na posicdo DRIVE.
Desligue e ligue o scooter.

Recarregue as baterias.

Se o problema persistir, entre em contato com o Seat Mobile.

ESPECIFICACAO TECNICA

Descric¢iao Dados
Dimensao

(Comp. Larg. x Antura(mm) 1080 x 480 x 910 mm
Peso Liq. com a bateria 48,2 kg

Peso liq. sem bateria 37kg

Bateria tipo Estaciondria VRLA 12V x 18 Ah

Carregador de bateria automatico

Entrada: 110V ~ 220Vac — 50/60Hz (automatico)
- Saida: 24Vdc — 2A — 55W

Pneu Dianteiro

200X50 PU Anti-furo

Pneu Traseiro

200X50 PU Anti-furo

Sistema de Tracdo

Tracao direta nas rodas traseiras (com engrenagem
diferencial)

Motor

24Vcee X 4700RPM X 270W

Sistema de Freios

Freios eletromagneticos

Controle de conducao

Por alavanca

Velocidade

4 mph /6.4 Km/h com ajuste manual

Angulo de inclinagdo max.

8° graus

Autonomia estimada em piso plano *

07 ~ 10 km

Carga de maxima(Peso)

110 kg - 5% de Tolerancia

Assento: Largura x Profundidade x Altura 45 - 60cm X 40cm X 35cm

Rodas Anti - Tombo

Padrao

Driver de Potencia

P&G S-Drive 45Amp

Sistema de suspensao

Dupla mola helicoidal na Traseira e Dianteira
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Observacdo: o fabricante se reserva o direito de modificar a especificagdo se necessario.
*A distdncia mdxima de conducdo € baseada em uma temperatura ambiente de 25 ° C, com peso de 75 kg

e uma bateria nova completamente carregada, por uma velocidade de condugao constante a 4,0 km / h.

GENERALIDADES
Tipo de protecao contra choque elétrico: Equipamento Classe I1
Grau de Protecdo contra choque elétrico: TIPO BF
Tipo de Prote¢ao contra penetragao de liquido: IPX0
Modo de operacéo: Operacgao continua com carga intermitente.
Corrente que circula em utilizacdo normal, entre
Efeitos Fisiolégicos a parte aplicada, ndo é perceptivel ao usudrio e
nao produz efeitos fisioldgicos.
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TERMO DE GARANTIA

A Seat Mobile garante a estrutura livre de defeitos de fabricagdo durante o prazo de 01
(um) ano, (90 dias mais 275 dias) contados a partir da data de compra constante na
nota fiscal emitida pelo fabricante e seus distribuidores e revendedores autorizados.

» Condicoes de garantia

* Anota fiscal de compra e venda devera ser apresentada para validade desta garantia, sem
sinais de violacao e/ou rasuras. Nao seréo prestados servigos de garantia sem a apresentagéo da
nota fiscal de compra e venda, em nenhuma hipotese.

* A correta manutengéo do equipamento s6 podera ser realizada se o0 mesmo for entregue
com todas as partes e acessorios. A opgao em trazer partes e/ou pegas separadamente é facultada
ao cliente, que devera assinar termo de ciéncia e responsabilidade sobre o fato, eximindo o Seat
Mobile do Brasil e/ou suas assisténcias técnicas autorizadas, de qualquer responsabilidade sobre a
instala- ¢do do mesmo no restante do equipamento e de obrigar a prestar garantia de componente
ou parte apresentado, no caso do cliente realizar esta opgéo. Aconselhamos sempre apresentar o
equipamento completo.

* A Seat Mobile do Brasil e/ou suas assisténcias técnicas autorizadas nao prestam servigos
a domicilio, em nenhuma hipoétese ou sob qualquer argumento. Todos os servigcos e pegas cobertos
pela garantia acionada serao prestados nas oficinas da Seat Mobile do Brasil e/ou suas assisténcias
técnicas autorizadas, sendo que toda e qualquer despesa de frete, deslocamento, envio, tanto na
ida quanto na volta terao seus 6nus e ocorréncia arcados pelo cliente/usuario e/ou comprador.

* Durante o prazo de garantia estabelecido, a Seat Mobile do Brasil assume o compromisso
de substituir ou reparar, sem 6nus, as pecgas defeituosas, apés analise em seu departamento
técnico.

* Quaisquer reparos, modificacdes e substituicbes decorrentes de defeitos de fabricacéo
nao interrompem nem prorrogam o prazo de garantia original de 01 (um) ano (90 dias mais 275 dias),
con- tados a partir da emissao da nota fiscal de compra.

* A garantia ndo abrange pegas ou componentes com desgaste decorrente do uso normal,
tais como pneus, cdmaras de ar, rodas, rolamentos, fusiveis, carenagens, adesivos, banco,

tapecaria, pe- daleiras e partes moveis de contato e atrito constante.

* A Seat Mobile do Brasil é facultado o direito de introduzir modificacdes técnicas em seus
equipamentos sem prévio aviso.
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CONDICOES QUE INVALIDAM A GARANTIA

A Atencao !

+ Aremocédo ou danos da etiqueta de niumero de série implica perda da garantia do produto.

FAERICADO POR : SEAT MOBILE DO BRASIL- IND. BRAS.

PRODUTO: SCOOTER SPECIAL MINI - SMB

PESO E CAPACI DADE DE CARGA: VER I NSTRUCAODE USO

MODO DE OPERACAD: CONTINUA COM CARGA INTERMITENTE 20 181 1021
GRAU DE PROT: IP20  PRAZO DE VALIDADE 5 ANOS

ALIM. BATERIAOZ X 12 Vec  MOTOR POT: 270W

REGISTRO ANVISA- 80791830002 G & ﬂ "
sac@seatmobile.com.br - Site- www.seatmobile.com.br : —

* Emprego de pecas e/ou componentes nao fornecidos pela Seat Mobile do Brasil e/ou suas
assisténcias técnicas autorizadas.

Nao sao considerados cobertos pela garantia danos ocasionados por acidentes, operagao indevida ou
negligente, transporte, intempéries climaticas, descargas elétricas provenientes de raios e trovoes,
furagdes, ventanias, inundagdes, desabamentos e outros desastres naturais, bem como por
armazenamento inadequado e manutencao em desacordo com as especificagcdes técnicas

¢ Danos nos componentes eletrénicos provocados por grandes variagdes de energia (picos de

tensao).

* A garantia se extinguira independente de qualquer aviso, se o comprador — sem prévia
auto- rizagdo por escrito da Seat Mobile do Brasil e/ou suas assisténcias técnicas autorizadas —
realizar ou mandar fazer em locais ou empresas nao autorizadas, qualquer tipo de manutengao,
modificagdes e/ ou reparos, de carater temporario e/ou permanente no equipamento.

GARANTIA SOBRE A BATERIA

» Para as baterias originais que acompanham o produto novo adquirido, o prazo de
garantia é de 180 (cento e oitenta) dias, contados a partir da data de emissao da nota
fiscal de compra e venda ao primeiro comprador, e sera prestada pelo fabricante das
mesmas, somente e mediante a apresentacdo da nota fiscal do produto e do
certificado de garantia das baterias, devidamente preenchido, sem rasuras ou sinais
de adulteracao.

Nao sera concedida garantia para baterias que apresentarem sinais de uso
inadequado, violagdo, queda, vazamento, sobrecarga, sulfatacdo por insuficiéncia

de carga ou sinais que caracterizam ma utilizagdo e/ou montagem incorreta
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PROTECAO AMBIENTAL
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Esse simbolo indica que os residuos dos equipamentos elétricos e eletrbnicos ndo devem ser

Descarte do produto

descartados como lixo ndo selecionado, devendo ser recolhidos separadamente. Entre em contato
com o fabricante ou outra empresa de descarte autorizada para desativar seu equipamento de acordo
com as regulamentagdes locais.

Descarte das Baterias

Quando o ciclo de bateria expirar, ou seja, quando nao possui mais autonomia, elas deverao
substituidas e ndo podem ser descartadas em lixo doméstico. Ao comprar novas baterias, as
baterias velhas sdo levadas de volta ao revendedor para ser eliminadas corretamente!

A Resolucdo COMANA n® 401/2008 determina que as baterias que contenham em sua
composicdo chumbo e seus compostos (metais pesados), sejam entregues aos
estabelecimentos que as comercializam ou a rede de assisténcia técnica, para repasse aos
fabricantes ou importadores de baterias para destino correto.

INTERERENCIA MAGNETICA

O equipamento atende aos requisitos da norma NBR IEC 60601-2:2010. Os ensaios
realizados em laboratdrios acreditados demonstram que o equipamento, estd imune a
interferéncia eletromagnética, porém devem ser evitados que o mesmo compartilhe a rede
de alimentacdo com equipamentos que ndao atendam as normas de compatibilidade
eletromagnética.

A Atencao!

Com o aumento do numero de dispositivos eletrénicos como computadores e telefone
celulares, os dispositivos médicos em uso podem estar suscetiveis as interferéncias
eletromagnéticas vindas de outros aparelhos.

A interferéncia eletromagnética pode resultar no funcionamento incorreto do dispositivo
médico e criar uma situacdo potencialmente insegura. Os dispositivos médicos também
ndo devem interferir com outros dispositivos. Para regulamentar as

exigéncias de EMC (Compatibilidade Eletromagnética) com o objetivo de evitar situacdes
inseguras com o produto, foi implantada a norma NBR/IEC60601-1-2:2010. Essa norma
define os niveis de imunidade as interferéncias eletromagnéticas e os niveis maximos de
emissao eletromagnética para os dispositivos médicos. Os dispositivos médicos fabricados
pela Seat Mobile do Brasil estdo em conformidade com a norma NBR/IEC60601-1-2 tanto
para imunidade quanto para emissoes.
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A\ Aviso!

Entretanto, precaugdes especiais devem ser observadas:

e O uso de acessorios, componentes e cabos que ndo sejam especificados ou fornecidos
pela Seat Mobile, como pecas de reposicdo para componentes internos, podem resultar no
aumento da emissdao ou na diminuigdo da imunidade do dispositivo.

® Os dispositivos médicos ndo podem ser utilizados proximos ou empilhado ou conectados
na mesma rede elétrica com outro equipamento. Caso seja necessario o uso préximo ou
empilhado, o dispositivo médico deve ser verificado quanto a sua operacdo normal na

configuragdo que sera utilizado.

ORIENTACOES SOBRE EMISSOES ELETROMAGNETICAS

Tabela 01 da Norma ABNT NBR IEC 60601-1-2:2010

DECLARAGAO DO FABRICANTE E ORIENTAGAO — EMISSOES ELETROMAGNETICAS

Todos os modelos scooter - SMB sao destinados a serem utilizados em ambiente controlados e plano
como hospitais, clinicas e residéncias. O operador de scooter- SMB devera operar o aparelho sempre
com seguranga conforme recomendado neste manual. Incluindo recarga de bateria.

Ensaios de emissao

Conformidade

Ambiente eletromagnético -

11

Emissao de RF CISPR

Grupo 1

Todos os modelos referidos usam
energia de RF apenas para seu
funcionamento interno. A sua
emissao de RF é muito baixa e nao
causa qualquer interferéncia em
outro equipamento eletrénico
proximo.

11

Emissao de RF CISPR

Classe B

IEC 61000-3-2

Emissao de harmobnicas

Classe A

Flutuacao de tenséo /
Emisséo de

flicker

IEC 61000-3-3

Conforme

Todos os modelos sédo destinados a
ser utilizados em todos
estabelecimentos, incluindo os
domésticos e aqueles conectados
diretamente a rede elétrica publica
que fornece energia a constru¢des
com propositos doméstico.
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Tabela 02 da Norma ABNT NBR IEC 60601-1-2

DECLARAGAO DO FABRICANTE E ORIENTAGAO - IMUNIDADE ELETROMAGNETICA

em uso em talambiente

ITodos os modelos de scooter - SMB relacionados no item 1 deste manual sdo destinados a serem utilizados em
ambientes eletromagnéticos especificado abaixo. O comprador ou operador dos modelos deve se assegurar que estd

(>95% queda em Ut)
Por5s

(>95% queda em Ut)
Por5s

Ensaios de Nivel de ensaio da IEC Nivel de Ambiente eletromagnético -
imunidade 60601 conformidade orientacao
Descarga + 6 kV contato + 6 kV contato O piso deve ser de madeira,
eletrostatica IEC +8kVar + 8 kVar concreto ou cerdmico. Se o piso é
61000-4-2 coberto com material sintético, a
umidade relativa do ar deve ser
nelo menns 30 %
Transientes + 2 kv | + 2 kv
Rajadas aliment alimentacdo Convém que a qualidade da
IEC 61000-4-4 + 1 kv | alimentacgdo elétrica seja tipica de
entrada 3 Ndo um ambiente hospitalar ou
sinal comercial
Surto + 1 kv + 1 kv
IEC 61000-4-5 modo modo Convém que a qualidade da
diferencial diferencial alimentacgdo elétrica seja tipica de
+ 2 kV modo comum + 2 kV modo comum um ambiente hospitalar ou
comercial
<5% Ut <5% Ut Convém que a qualidade da
(>95% queda em Ut) (>95% queda em Ut) alimentacdo elétrica seja tipica de
Por 0,5 ciclo Por 0,5 ciclo um ambiente hospitalar ou
comercial.
Quedas de 40% Ut 40% Ut Carregador da scooter motorizada
interrupcdes (60% queda em Ut) (60% queda em Ut) — SMb é de uso exclusivo da
variacOes de Por 5 ciclos Por 5 ciclos scooter
na alimentagao
elétrica. 70% Ut 70% Ut
IEC 61000-4-11 (30% queda em Ut) (30% queda em Ut)
Por 25 ciclos Por 25 ciclos
<5% Ut <5% Ut

Campos

das frequéncias
rede (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Os campos  magnéticos
frequiéncias de rede deveriam ter

niveis caracteristicos de
tipico ambiente  domésticol
hospitalar.

Nota: Ut é a tensdo de rede C.A antes da aplicacdo do nivel de ensaio.
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Tabela 04 da Norma ABNT NBR IEC 60601-1-2
DECLARACAO DO FABRICANTE E ORIENTAGAO — IMUNIDADE ELETROMAGNETICA

Todos os modelos de scooter - SMB relacionados no item 1 deste manual sdo destinados a ser
utilizados no ambiente eletromagnético especificado abaixo. O comprador ou operador dos
modelos deve se assegurar que eles estdo em uso em talambiente.

Ensaios de Nivel de ensaio Nivel de Ambiente eletromagnético -orientagao
imunidade da IEC 60601 conformidade

Equipamentos portateis e mobveis de
comunicagao por RF ndo deveriam ser usados
mais perto, de qualquer parte dos referidos
modelos, incluindo cabos, do que a distancia
de separagdo recomendada calculada da
equagao aplicavel para a frequéncia do
transmissor.

Distancia de separagao recomendada

RF 3.0
IEC 150 di12.V P
61000-4-6 kHz a 3,0
RF Irradiado o
3.0
IEC 61000-4-3 80 d 012 VP 80 MHz a 800 MHz
MHz a 3,0

d 023 VP 800MHza25GHz

Onde P é a poténcia maxima de saida do
transmissor em watts (W), de acordo com o
fabricante do transmissor, e d é a distancia de
separagao recomendada em metros (m).

O campo gerado por transmissores de RF
fixos, como determinado por um estudo do
campo eletromagnético no local®, deveria ser
menor que ¢ nivel de conformidade em cada faixa de
frequéncia.

Interferéncia pode ocorrer nos arredores de
equipamentos com o seguinte simbolo:

()

NOTA 1 Em 80 MHz e 800 MHz, aplica se a faixa de freqiéncia mais alta.
NOTA 2 Estas diretrizes podem nao ser aplicaveis em todas as situagdes. A propagacgao
eletromagnética é afetada pela absorcao e reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.

A) As intensidades de campo estabelecidas pelos transmissores fixos, tais como, estages de radio base, telefone celular,
sem fio, radios Moveis terrestres, radio amador, transmissdo de radio AM, FM e transmissor de TV, ndo sdo previstos
teoricamente com exatid3o, para avaliar o ambiente eletromagnético devido a transmissores de RF fixos, recomenda se
uma inspecdo eletromagnética no local de uso da Cadeira de Rodas - SMB. Se a intensidade de campo no local em que a
Cadeira de Rodas - SMB sera utilizado excede o nivel de conformidade de RF Aplicavel acima, recomenda se observar as
funcdes da Cadeira de Rodas - SMB quanto a suas funcdes nas operagdes de uso continua funcionando normalmente.

Se um desempenho anormal for detectado, medidas adicionais podem ser necessarias, tais como reorientacdo ou
realocacdo da Cadeira de Rodas - SMB. B) Acima da faixa de freqiiéncia de 150 KHz ata 80 MHz recomenda se que a
intensidade de campo seja menor que 3 V/m.
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Tabela 06 da Norma ABNT NBR IEC 60601-1-2

Distancias de separagao recomendadas entre equipamentos de comunicacao por RF
portateis e méveis e todos os modelos de scooter - SMB relacionados no item 1 deste
manual
Todos os modelos da familia de scooter - SMB relacionados no item 1 deste manual sdo destinados
para uso em um ambiente eletromagnético no qual disturbios de RF sdo controlados. O comprador
ou o operador dos referidos modelos pode ajudar a prevenir interferéncia eletromagnética mantendo
uma minima distancia entre equipamentos de comunicagdo por RF portateis e moéveis
(transmissores) e os referidos modelos como recomendado abaixo, de acordo com a poténcia

maxima de saida do equipamento de comunicagao.

Maxima Distancia de separacao de acordo com a freqiéncia do transmissor
poténcia de 0.150-80MHz 80-800MHz 80-800MHz
saida declarada 1,20 1,20P 2,3VP
do transmissor
(W)
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,2 1,2 2,3
10 3,7 3,7 7,4
100 12 12 23

Para transmissores com a poténcia maxima de saida declarada nao-listada acima, a distancia de
separagao recomendada (d em metros) pode ser determinada usando a equagao aplicavel a freqiiéncia do
transmissor; onde P é a poténcia maxima de saida do transmissor em watts (W) de acordo com o
fabricante do mesmo.

NOTA 1: a 80 MHz e 800 MHz, aplica-se a distancia de separagao para a freqiiéncia mais alta.

NOTA 2: esse procedimento pode se aplicar em todas situagdes. A propagacao eletromagnética é afetada
pela absorgao e reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.

ASSISTENCIA TECNICA

Caso ocorra algum problema em seu equipamento, consulte a Seat Mobile ou assisténcia técnica
autorizada. Jamais tente consertd-la por iniciativa propria ou com a ajuda de terceiros nao autorizados e
nao habilitados. Tal procedimento podera provocar danos mecanicos, elétricos ou eletronicos sérios em
seu equipamento de cardter permanente. Tentativa de manutencdo e danos causado por terceiros nao tera
cobertura de garantia.

Seat Mobile do Brasil

Versdo 0.0 — Junho/18

CANAIS DE COMUNICACAO

Seat Mobile do Brasil
Tel: 55 11 3477.3498
Email: atecnica@seatmobile.com.br

Site: www.seatmobile.com.br

SEAT MOBILE
Sua nova maneira de ir.

Servigo de Atendimento ao Consumidor :: www.seatmobile.com.br | +55 11 3744-3498 |
atendimento@seatmobile.com.br
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